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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

ח1 וְיִפְתָּ֣
und–Jeftah
H3316

י הַגִּלְעָדִ֗
der–Gileadite
H1569

הָיָה֙
war
H1961

גִּבּ֣וֹר
maechtig-Mann
H1368

יִל חַ֔
von–valor
H2428

וְה֖וּא
und–er
H1931

בֶּן־
Sohn–von–

ה אִשָּׁ֣
Frau
H0802

זוֹנָה֑
harlot
H2181

וַיּ֥וֹלֶד
und–begat
H3205

גִּלְעָ֖ד
Gilead
H1568

אֶת־
–
H0853

ח׃ יִפְתָּֽ
Jeftah
H3316

Und Jephtha, der Gileaditer, war ein tapferer Held; er war aber der Sohn einer Hure, und Gilead hatte Jephtha 
gezeugt.

לֶד2 וַתֵּ֧
und–trug
H3205

שֶׁת־ אֵֽ
Ehefrau-von–
H0802

גִּלְעָד֛
Gilead
H1568

ל֖וֹ
zu–ihn

בָּנִי֑ם
Soehne

וַיִּגְדְּל֨וּ
und–wuchs-hinauf
H1431

נֵי־ בְֽ
Soehne–von–

ה הָאִשָּׁ֜
der–Ehefrau
H0802

וַיְגָרְשׁ֣וּ
und–trieb-aus
H1644

אֶת־
–
H0853

ח יִפְתָּ֗
Jeftah
H3316

וַיֹּ֤אמְרוּ
und–sagte
H0559

לוֹ֙
zu–ihn

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

תִנְחַל֣
du-soll-erben
H5157

בְּבֵית־
in–Haus–von–

ינוּ אָבִ֔
unser–Vater
H0001

י כִּ֛
fuer

בֶּן־
Sohn–von–

ה אִשָּׁ֥
Frau
H0802

רֶת אַחֶ֖
ein-anderer
H0312

תָּה׃ אָֽ
du

Und auch das Weib Gileads gebar ihm Söhne; und als die Söhne des Weibes groß wurden, da vertrieben sie 
Jephtha und sprachen zu ihm: Du sollst nicht erben im Hause unseres Vaters, denn du bist der Sohn eines 
anderen Weibes.

וַיִּבְרַ֤ח3
und–floh
H1272

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

מִפְּנֵי֣
von–Angesicht–von
H6440

יו אֶחָ֔
sein–Brueder
H0251

וַיֵּ֖שֶׁב
und–wohnte
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
in–Land–von
H0776

ט֑וֹב
Tob
H2897

תְלַקְּט֤וּ וַיִּֽ
und–sammelte
H3950

אֶל־
zu–
H0413

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

ים אֲנָשִׁ֣
Maenner
H0376

ים רֵיקִ֔
leer
H7386

וַיֵּצְא֖וּ
und–ging-hinaus
H3318

עִמּֽוֹ׃
mit–ihn

פ
–

Und Jephtha floh vor seinen Brüdern und wohnte im Lande Tob. Und es sammelten sich zu Jephtha lose Leute 
und zogen mit ihm aus.

י4 וַיְהִ֖
und–es-war
H1961

ים מִיָּמִ֑
von–Tage
H3117

וַיִּלָּחֲמ֥וּ
und–kaempfte

בְנֵֽי־
Soehne–von–

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

עִם־
mit–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Und es geschah nach einiger Zeit, da stritten die Kinder Ammon mit Israel.

י5 וַיְהִ֕
und–es-war
H1961

כַּאֲשֶׁר־
als–

נִלְחֲמ֥וּ
kaempfte

בְנֵֽי־
Soehne–von–

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

עִם־
mit–

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
und–ging
H3212

זִקְנֵי֣
Aelteste-von
H2205

ד גִלְעָ֔
Gilead
H1568

חַת לָקַ֥
zu–nehmen
H3947

אֶת־
–
H0853

ח יִפְתָּ֖
Jeftah
H3316

רֶץ מֵאֶ֥
von–Land–von
H0776

טֽוֹב׃
Tob
H2897

Und es geschah, als die Kinder Ammon mit Israel stritten, da gingen die Ältesten von Gilead hin, um Jephtha aus 
dem Lande Tob zu holen.
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וַיֹּאמְר֣ו6ּ
und–sagte
H0559

ח לְיִפְתָּ֔
zu–Jeftah
H3316

ה לְכָ֕
kommen
H3212

יתָה וְהָיִ֥
und–sein
H1961

נוּ לָּ֖
fuer–uns

ין לְקָצִ֑
fuer–Befehlshaber
H7101

לָּחֲמָ֖ה וְנִֽ
und–lass-uns-kaempfen

בִּבְנֵי֥
gegen–Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

Und sie sprachen zu Jephtha: Komm und sei unser Anführer, daß wir wider die Kinder Ammon streiten!

וַיֹּ֤אמֶר7
und–sagte
H0559

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

לְזִקְנֵי֣
zu–Aelteste-von
H2205

ד גִלְעָ֔
Gilead
H1568

א ֹ֤ הֲל
nicht–
H3808

אַתֶּם֙
du

שְׂנֵאתֶ֣ם
hasste
H8130

י אוֹתִ֔
mich
H0853

וַתְּגָרְשׁ֖וּנִי
und–trieb-aus–mich
H1644

ית מִבֵּ֣
von–Haus–von

י אָבִ֑
mein–Vater
H0001

וּמַדּ֜וּעַ
und–warum
H4069

בָּאתֶ֤ם
haben-du-kommen
H0935

֙ אֵלַי
zu–mich
H0413

תָּה עַ֔
nun
H6258

ר כַּאֲשֶׁ֖
als

צַ֥ר
Not

ם׃ לָכֶֽ
ist-zu–du

Und Jephtha sprach zu den Ältesten von Gilead: Seid ihr es nicht, die mich gehaßt und mich aus dem Hause 
meines Vaters vertrieben haben? Und warum kommet ihr jetzt zu mir, da ihr in Bedrängnis seid?

8֩ וַיֹּאמְרוּ
und–sagte
H0559

י זִקְנֵ֨
Aelteste-von
H2205

ד גִלְעָ֜
Gilead
H1568

אֶל־
zu–
H0413

ח יִפְתָּ֗
Jeftah
H3316

֙ לָכֵן
darum

עַתָּה֙
nun
H6258

בְנוּ שַׁ֣
wir-haben-kehrte-zurueck
H7725

יךָ אֵלֶ֔
zu–du
H0413

וְהָלַכְתָּ֣
und–du-soll-gehen
H1980

נוּ עִמָּ֔
mit–uns

וְנִלְחַמְתָּ֖
und–kaempfen

בִּבְנֵי֣
gegen–Soehne–von

עַמּ֑וֹן
Ammon
H5983

וְהָיִ֤יתָ
und–du-soll-sein
H1961

֙ לָּנ֙וּ
fuer–uns

אשׁ ֹ֔ לְר
fuer–Haupt

ל לְכֹ֖
fuer–alle
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
Bewohner–von
H3427

ד׃ גִלְעָֽ
Gilead
H1568

Und die Ältesten von Gilead sprachen zu Jephtha: Darum sind wir jetzt zu dir zurückgekehrt, daß du mit uns 
ziehest und wider die Kinder Ammon streitest; und du sollst uns zum Haupte sein, allen Bewohnern Gileads.

אמֶר9 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

ח יִפְתָּ֜
Jeftah
H3316

אֶל־
zu–
H0413

זִקְנֵי֣
Aelteste-von
H2205

ד גִלְעָ֗
Gilead
H1568

אִם־
wenn–

ים מְשִׁיבִ֨
bringend-zurueck
H7725

ם אַתֶּ֤
du

֙ אוֹתִי
mich
H0853

לְהִלָּחֵם֙
zu–kaempfen

בִּבְנֵי֣
gegen–Soehne–von

עַמּ֔וֹן
Ammon
H5983

וְנָתַ֧ן
und–gibt
H5414

יְהוָה֛
HERR
H3068

ם אוֹתָ֖
ihnen
H0853

לְפָנָי֑
vor–mich
H6440

י אָנֹכִ֕
ich
H0595

אֶהְיֶה֥
soll-sein
H1961

לָכֶ֖ם
fuer–du

אשׁ׃ ֹֽ לְר
fuer–Haupt

Und Jephta sprach zu den Ältesten von Gilead: Wenn ihr mich zurückholet, um wider die Kinder Ammon zu 
streiten, und Jehova sie vor mir dahingibt, werde ich euch dann wirklich zum Haupte sein?

וַיֹּאמְר֥ו10ּ
und–sagte
H0559

זִקְנֵֽי־
Aelteste-von–
H2205

גִלְעָ֖ד
Gilead
H1568

אֶל־
zu–
H0413

ח יִפְתָּ֑
Jeftah
H3316

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

יִהְיֶה֤
soll-sein
H1961

֙ שֹׁמֵעַ֙
hearer
H8085

ינוּ ינוֹתֵ֔ בֵּֽ
zwischen–uns
H0996

אִם־
wenn–

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

כִדְבָרְךָ֖
gemaess-zu–dein–Wort
H1697

ן כֵּ֥
so

ׂה׃ נַעֲשֶֽ
wir-soll-tun
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Und die Ältesten von Gilead sprachen zu Jephtha: Jehova sei Zeuge zwischen uns, wenn wir nicht also tun, wie du 
geredet hast!

וַיֵּ֤לֶך11ְ
und–ging
H3212

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

עִם־
mit–

זִקְנֵי֣
Aelteste-von
H2205

ד גִלְעָ֔
Gilead
H1568

ימוּ וַיָּשִׂ֨
und–machte

הָעָ֥ם
der–Volk

אוֹת֛וֹ
ihn
H0853

עֲלֵיהֶ֖ם
ueber–ihnen

אשׁ ֹ֣ לְר
fuer–Haupt

ין וּלְקָצִ֑
und–fuer–Befehlshaber
H7101

ר וַיְדַבֵּ֨
und–sprach
H1696

ח יִפְתָּ֧
Jeftah
H3316

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

יו דְּבָרָ֛
sein–Worte
H1697

לִפְנֵי֥
vor
H6440

יְהוָה֖
HERR
H3068

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
in–der–Mizpah
H4709

פ
–

Da ging Jephtha mit den Ältesten von Gilead, und das Volk setzte ihn zum Haupte und zum Anführer über sich. 
Und Jephtha redete alle seine Worte vor Jehova zu Mizpa.

וַיִּשְׁלַח12֤
und–sandte
H7971

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

ים מַלְאָכִ֔
messengers
H4397

אֶל־
zu–
H0413

לֶךְ מֶ֥
Koenig–von
H4428

בְּנֵֽי־
Soehne–von–

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

מַה־
was–
H4100

י לִּ֣
zu–mich

ךְ וָלָ֔
und–zu–du

י־ כִּֽ
jenes–

אתָ בָ֥
du-haben-kommen
H0935

אֵלַ֖י
zu–mich
H0413

לְהִלָּחֵ֥ם
zu–kaempfen

י׃ בְּאַרְצִֽ
in–mein–Land
H0776

Und Jephtha sandte Boten an den König der Kinder Ammon und ließ ihm sagen: Was haben wir miteinander zu 
schaffen, daß du gegen mich gekommen bist, mein Land zu bekriegen?

וַיֹּאמֶר13֩
und–sagte
H0559

לֶךְ מֶ֨
Koenig–von
H4428

בְּנֵי־
Soehne–von–

עַמּ֜וֹן
Ammon
H5983

אֶל־
zu–
H0413

מַלְאֲכֵי֣
messengers-von
H4397

ח יִפְתָּ֗
Jeftah
H3316

י־ כִּֽ
weil–

ח לָקַ֨
nahm
H3947

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

֙ אַרְצִי
mein–Land
H0776

בַּעֲלוֹת֣וֹ
als–es-kam-hinauf
H5927

יִם מִמִּצְרַ֔
von–Aegypten
H4714

מֵאַרְנ֥וֹן
von–Arnon
H0769

וְעַד־
und–zu–
H5704

ק הַיַּבֹּ֖
der–Jabbok
H2999

וְעַד־
und–zu–
H5704

ן הַיַּרְדֵּ֑
der–Jordan
H3383

ה וְעַתָּ֕
und–nun
H6258

יבָה הָשִׁ֥
zurueckkehren
H7725

ן אֶתְהֶ֖
ihnen
H0853

בְּשָׁלֽוֹם׃
in–Frieden
H7965

Und der König der Kinder Ammon sprach zu den Boten Jephthas: Weil Israel mein Land genommen hat, als es 
aus Ägypten heraufzog, vom Arnon bis an den Jabbok und bis an den Jordan; und nun gib die Länder in Frieden 
zurück.

וַיּ֥וֹסֶף14
und–continued
H3254

ע֖וֹד
wieder
H5750

ח יִפְתָּ֑
Jeftah
H3316

וַיִּשְׁלַח֙
und–sandte
H7971

ים מַלְאָכִ֔
messengers
H4397

אֶל־
zu–
H0413

לֶךְ מֶ֖
Koenig–von
H4428

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

Da sandte Jephtha abermals Boten an den König der Kinder Ammon

וַיֹּ֣אמֶר15
und–sagte
H0559

ל֔וֹ
zu–ihn

ה כֹּ֖
so
H3541

אָמַר֣
sagt
H0559

ח יִפְתָּ֑
Jeftah
H3316

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ח לָקַ֤
nahm
H3947

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

אֶרֶ֣ץ
Land–von
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

וְאֶת־
und–
H0853

רֶץ אֶ֖
Land–von
H0776

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983
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und ließ ihm sagen: So spricht Jephta: Israel hat nicht das Land Moabs und das Land der Kinder Ammon 
genommen;

י16 כִּ֖
fuer

בַּעֲלוֹתָ֣ם
als–sie-kam-hinauf
H5927

מִמִּצְרָ֑יִם
von–Aegypten
H4714

לֶךְ וַיֵּ֨
und–ging
H3212

יִשְׂרָאֵ֤ל
Israel
H3478

בַּמִּדְבָּר֙
in–der–Wueste

עַד־
zu–
H5704

יַם־
Sea-von–
H3220

ס֔וּף
Reeds
H5488

א ֹ֖ וַיָּב
und–kam
H0935

שָׁה׃ קָדֵֽ
Kadesch
H6946

sondern als sie aus Ägypten heraufzogen, da wanderte Israel durch die Wüste bis zum Schilfmeere, und es kam 
nach Kades;

וַיִּשְׁלַח17֣
und–sandte
H7971

יִשְׂרָאֵל֣
Israel
H3478

ים  ׀מַלְאָכִ֣
messengers
H4397

אֶל־
zu–
H0413

מֶלֶךְ֩
Koenig–von
H4428

׀אֱד֨וֹם 
Edom
H0123

ר לֵאמֹ֜
sprechend
H0559

אֶעְבְּרָה־
lass-mich-durchgehen-durch–

נָּ֣א
bitte
H4994

ךָ בְאַרְצֶ֗
in–dein–Land
H0776

א ֹ֤ וְל
und–nicht
H3808

שָׁמַע֙
listened
H8085

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

אֱד֔וֹם
Edom
H0123

וְגַ֨ם
und–auch
H1571

אֶל־
zu–
H0413

מֶ֧לֶךְ
Koenig–von
H4428

מוֹאָ֛ב
Moab
H4124

שָׁלַ֖ח
er-sandte
H7971

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

אָבָה֑
er-war-willig
H0014

וַיֵּ֥שֶׁב
und–wohnte
H3427

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

שׁ׃ בְּקָדֵֽ
in–Kadesch
H6946

und Israel sandte Boten an den König von Edom und ließ ihm sagen: Laß mich doch durch dein Land ziehen! 
Aber der König von Edom gab kein Gehör. Und auch an den König von Moab sandte es; aber er wollte nicht. So 
blieb Israel in Kades.

וַיֵּ֣לֶך18ְ
und–ging
H3212

ר בַּמִּדְבָּ֗
in–der–Wueste

סָב וַיָּ֜
und–ging-um
H5437

אֶת־
–
H0853

אֶ֤רֶץ
Land–von
H0776

אֱדוֹם֙
Edom
H0123

וְאֶת־
und–
H0853

אֶרֶ֣ץ
Land–von
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

א ֹ֤ וַיָּב
und–kam
H0935

מִמִּזְרַח־
von–rising-von–
H4217

שֶׁמֶ֙שׁ֙
Sonne
H8121

לְאֶרֶ֣ץ
zu–Land–von
H0776

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

יַּחֲנ֖וּן וַֽ
und–lagerte
H2583

בְּעֵבֶ֣ר
in–Gegend-von
H5676

אַרְנ֑וֹן
Arnon
H0769

וְלאֹ־
und–nicht–
H3808

֙ בָא֙וּ
kam
H0935

בִּגְב֣וּל
in–Gebiet-von
H1366

ב מוֹאָ֔
Moab
H4124

י כִּ֥
fuer

אַרְנ֖וֹן
Arnon
H0769

גְּב֥וּל
Grenze–von
H1366

ב׃ מוֹאָֽ
Moab
H4124

Und es wanderte durch die Wüste und umging das Land Edom und das Land Moab und kam von 
Sonnenaufgang her zum Lande Moab; und sie lagerten sich jenseit des Arnon und kamen nicht in das Gebiet 
Moabs, denn der Arnon ist die Grenze Moabs.

וַיִּשְׁלַח19֤
und–sandte
H7971

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ים מַלְאָכִ֔
messengers
H4397

אֶל־
zu–
H0413

סִיח֥וֹן
Sihon
H5511

לֶךְ־ מֶֽ
Koenig–von–
H4428

י הָאֱמֹרִ֖
der–Amoriter
H0567

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

חֶשְׁבּ֑וֹן
Heshbon
H2809

וַיֹּ֤אמֶר
und–sagte
H0559

לוֹ֙
zu–ihn

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

נַעְבְּרָה־
lass-uns-durchgehen-durch–

נָּ֥א
bitte
H4994

בְאַרְצְךָ֖
in–dein–Land
H0776

עַד־
zu–
H5704

י׃ מְקוֹמִֽ
mein–Ort
H4725

Und Israel sandte Boten an Sihon, den König der Amoriter, den König von Hesbon, und Israel ließ ihm sagen: Laß 
uns doch durch dein Land ziehen bis an meinen Ort!
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וְלאֹ־20
und–nicht–
H3808

ין הֶאֱמִ֨
vertraute
H0539

סִיח֤וֹן
Sihon
H5511

אֶת־
–
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר עֲבֹ֣
zu-durchgehen

בִּגְבֻל֔וֹ
in–sein–Gebiet
H1366

ף וַיֶּאֱסֹ֤
und–sammelte
H0622

֙ סִיחוֹן
Sihon
H5511

אֶת־
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

עַמּ֔וֹ
sein–Volk

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
und–lagerte
H2583

בְּיָהְ֑צָה
in–Jahaz
H3096

חֶם וַיִּלָּ֖
und–kaempfte

עִם־
mit–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Aber Sihon traute Israel nicht, es durch sein Gebiet ziehen zu lassen; und Sihon versammelte all sein Volk, und 
sie lagerten sich zu Jahza; und er stritt wider Israel.

יִּתֵּן21 וַ֠
und–gab
H5414

יְהוָ֨ה
HERR
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
Gott-von–
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

סִיח֧וֹן
Sihon
H5511

וְאֶת־
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

עַמּ֛וֹ
sein–Volk

בְּיַד֥
in–Hand–von
H3027

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

וַיַּכּ֑וּם
und–schlug–ihnen
H5221

וַיִּירַשׁ֙
und–besass
H3423

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

אֶרֶ֣ץ
Land–von
H0776

י הָאֱמֹרִ֔
der–Amoriter
H0567

ב יוֹשֵׁ֖
inhabitant-von
H3427

רֶץ הָאָ֥
der–Land
H0776

יא׃ הַהִֽ
der–jenes
H1931

Und Jehova, der Gott Israels, gab Sihon und all sein Volk in die Hand Israels, und sie schlugen sie. So nahm Israel 
das ganze Land der Amoriter, die jenes Land bewohnten, in Besitz:

וַיִּ֣ירְשׁ֔ו22ּ
und–besass
H3423

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

גְּב֣וּל
Gebiet-von
H1366

י הָאֱמֹרִ֑
der–Amoriter
H0567

֙ אַרְנוֹן מֵֽ
von–Arnon
H0769

וְעַד־
und–zu–
H5704

ק הַיַּבֹּ֔
der–Jabbok
H2999

וּמִן־
und–von–

ר הַמִּדְבָּ֖
der–Wueste

וְעַד־
und–zu–
H5704

ן׃ הַיַּרְדֵּֽ
der–Jordan
H3383

Sie nahmen das ganze Gebiet der Amoriter in Besitz, vom Arnon bis an den Jabbok, und von der Wüste bis an 
den Jordan.

ה23 וְעַתָּ֞
und–nun
H6258

׀יְהוָה֣ 
HERR
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gott-von
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

הוֹרִישׁ֙
enteignete
H3423

אֶת־
–
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
der–Amoriter
H0567

מִפְּנֵי֖
von–vor
H6440

עַמּ֣וֹ
Sein–Volk

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ה וְאַתָּ֖
und–du

ׁנּוּ׃ תִּירָשֶֽ
wuerde-besitzen–es
H3423

Und so hat nun Jehova, der Gott Israels, die Amoriter vor seinem Volke Israel ausgetrieben, und du willst uns 
austreiben?

א24 ֹ֞ הֲל
nicht–
H3808

אֵת֣
–
H0853

ר אֲשֶׁ֧
jenes-welcher

ישְׁךָ֛ יוֹרִֽ
causes-du-zu-besitzen
H3423

כְּמ֥וֹשׁ
Chemosh
H3645

יךָ אֱלֹהֶ֖
dein–gott
H0430

אוֹת֥וֹ
es
H0853

תִירָ֑שׁ
du-besitzen
H3423

וְאֵת֩
und–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
jenes-welcher

ישׁ הוֹרִ֜
enteignete
H3423

יְהוָה֧
HERR
H3068

אֱלֹהֵ֛ינוּ
unser–Gott
H0430

מִפָּנֵי֖נוּ
von–vor–uns
H6440

אוֹת֥וֹ
es
H0853

שׁ׃ נִירָֽ
wir-soll-besitzen
H3423

Nimmst du nicht das in Besitz, was Kamos, dein Gott, dir zum Besitz gibt? So auch alles, was Jehova, unser Gott, 
vor uns ausgetrieben hat, das wollen wir besitzen.
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ה25 וְעַתָּ֗
und–nun
H6258

הֲט֥וֹב
better

טוֹב֙
gut

ה אַתָּ֔
du

מִבָּלָ֥ק
als–Balak
H1111

בֶּן־
Sohn–von–

צִפּ֖וֹר
Zippor
H6834

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

מוֹאָב֑
Moab
H4124

הֲר֥וֹב
tat-quarrel
H7378

רָב֙
quarrel
H7378

עִם־
mit–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אִם־
oder–

ם נִלְחֹ֥
fighting

נִלְחַ֖ם
kaempfen

ם׃ בָּֽ
gegen–ihnen

Und nun, bist du etwa besser als Balak, der Sohn Zippors, der König von Moab? Hat er je mit Israel gerechtet, 
oder je wider sie gestritten?

בֶת26 בְּשֶׁ֣
als–wohnte
H3427

שְׂרָאֵל יִ֠
Israel
H3478

בְּחֶשְׁבּ֨וֹן
in–Heshbon
H2809

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֜
und–in–sein–Doerfer
H1323

וּבְעַרְע֣וֹר
und–in–Aroer
H6177

יהָ וּבִבְנוֹתֶ֗
und–in–sein–Doerfer
H1323

וּבְכָל־
und–in–alle–
H3605

עָרִים֙ הֶֽ
der–Staedte

אֲשֶׁר֙
welcher

עַל־
auf–

יְדֵ֣י
banks-von
H3027

אַרְנ֔וֹן
Arnon
H0769

שְׁלֹ֥שׁ
drei
H7969

מֵא֖וֹת
hundert
H3967

שָׁנָה֑
Jahre
H8141

וּמַדּ֥וּעַ
und–warum
H4069

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ם הִצַּלְתֶּ֖
tat-du-recover-ihnen
H5337

בָּעֵ֥ת
in–Zeit
H6256

יא׃ הַהִֽ
der–jenes
H1931

Während Israel in Hesbon wohnte und in seinen Tochterstädten, und in Aroer und in seinen Tochterstädten, und 
in all den Städten, die längs des Arnon liegen, dreihundert Jahre lang: warum habt ihr sie denn nicht in jener Zeit 
entrissen?

27֙ נֹכִי וְאָֽ
und–ich
H0595

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

חָטָא֣תִי
haben-suendigte
H2398

ךְ לָ֔
gegen–du

ה וְאַתָּ֞
und–du

ה עֹשֶׂ֥
sind-doing

י אִתִּ֛
mit–mich
H0854

רָעָ֖ה
Boeses

חֶם לְהִלָּ֣
zu–kaempfen

י בִּ֑
gegen–mich

ט יִשְׁפֹּ֨
lass-Richter
H8199

יְהוָה֤
HERR
H3068

הַשֹּׁפֵט֙
der–Judge
H8199

הַיּ֔וֹם
der–Tag
H3117

בֵּ֚ין
zwischen
H0996

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ין וּבֵ֖
und–zwischen
H0996

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

Und nicht ich habe gegen dich gesündigt, sondern du tust übel an mir, wider mich zu streiten. Jehova, der 
Richter, richte heute zwischen den Kindern Israel und den Kindern Ammon!

א28 ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

ע שָׁמַ֔
listened
H8085

לֶךְ מֶ֖
Koenig–von
H4428

בְּנֵי֣
Soehne–von

עַמּ֑וֹן
Ammon
H5983

אֶל־
zu–
H0413

דִּבְרֵ֣י
Worte–von
H1697

ח יִפְתָּ֔
Jeftah
H3316

ר אֲשֶׁ֥
welcher

שָׁלַ֖ח
er-sandte
H7971

יו׃ אֵלָֽ
zu–ihn
H0413

פ
–

Aber der König der Kinder Ammon hörte nicht auf die Worte Jephthas, die er ihm entboten hatte.
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י29 וַתְּהִ֤
und–war
H1961

עַל־
auf–

יִפְתָּח֙
Jeftah
H3316

ר֣וּחַ
Spirit-von
H7307

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ר וַיַּעֲבֹ֥
und–zog-hindurch

אֶת־
–
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
der–Gilead
H1568

וְאֶת־
und–
H0853

ה מְנַשֶּׁ֑
Manasse
H4519

יַּעֲבֹר֙ וַֽ
und–zog-hindurch

אֶת־
–
H0853

ה מִצְפֵּ֣
Mizpeh-von
H4708

ד גִלְעָ֔
Gilead
H1568

ה וּמִמִּצְפֵּ֣
und–von–Mizpeh-von
H4708

ד גִלְעָ֔
Gilead
H1568

עָבַ֖ר
zog-hindurch

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

Da kam der Geist Jehovas über Jephtha; und er zog durch Gilead und Manasse, und zog nach Mizpe in Gilead, 
und von Mizpe in Gilead zog er gegen die Kinder Ammon.

ר30 וַיִּדַּ֨
und–gelobte
H5087

ח יִפְתָּ֥
Jeftah
H3316

נֶדֶ֛ר
geloben
H5088

לַיהוָה֖
zu–HERR
H3068

וַיֹּאמַר֑
und–sagte
H0559

אִם־
wenn–

נָת֥וֹן
gebend
H5414

ן תִּתֵּ֛
Du-geben
H5414

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

י׃ בְּיָדִֽ
in–mein–Hand
H3027

Und Jephtha gelobte Jehova ein Gelübde und sprach: Wenn du die Kinder Ammon wirklich in meine Hand gibst,

וְהָיָה31֣
und–soll-sein
H1961

א הַיּוֹצֵ֗
der–eins-kommend-heraus
H3318

ר אֲשֶׁ֨
welcher

א יֵצֵ֜
kommt-heraus
H3318

מִדַּלְתֵ֤י
von–Tueren-von

֙ בֵיתִי
mein–Haus

י לִקְרָאתִ֔
zu–meet–mich
H7125

י בְּשׁוּבִ֥
als–ich-zurueckkehren
H7725

בְשָׁל֖וֹם
in–Frieden
H7965

מִבְּנֵי֣
von–Soehne–von

עַמּ֑וֹן
Ammon
H5983

וְהָיָה֙
und–soll-sein
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
fuer–HERR
H3068

הוּ וְהַעֲלִיתִ֖
und–ich-wird-opfern–es
H5927

ה׃ עוֹלָֽ
Brandopfer

פ
–

so soll das, was zur Tür meines Hauses herausgeht, mir entgegen, wenn ich in Frieden von den Kindern Ammon 
zurückkehre, es soll Jehova gehören, und ich werde es als Brandopfer opfern!

ר32 וַיַּעֲבֹ֥
und–zog-hindurch

ח יִפְתָּ֛
Jeftah
H3316

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֥
Soehne–von

עַמּ֖וֹן
Ammon
H5983

חֶם לְהִלָּ֣
zu–kaempfen

ם בָּ֑
gegen–ihnen

וַיִתְּנֵם֥    
und–gab–ihnen
H5414

יְהוָה֖
HERR
H3068

בְּיָדֽוֹ׃
in–sein–Hand
H3027

Und so zog Jephtha gegen die Kinder Ammon, um wider sie zu streiten; und Jehova gab sie in seine Hand.

ם33 וַיַּכֵּ֡
und–schlug–ihnen
H5221

מֵעֲרוֹעֵר֩
von–Aroer
H6177

וְעַד־
und–zu–
H5704

בּוֹאֲךָ֨
dein-kommend-zu
H0935

ית מִנִּ֜
Minnith
H4511

ים עֶשְׂרִ֣
zwanzig
H6242

יר עִ֗
Staedte

וְעַד֙
und–zu
H5704

יםאָבֵל֣  כְּרָמִ֔
Abel-keramim
H0064

ה מַכָּ֖
striking
H4347

גְּדוֹלָה֣
gross

ד מְאֹ֑
very
H3966

֙ נְעוּ וַיִּכָּֽ
und–waren-unterwarf
H3665

בְּנֵי֣
Soehne–von

עַמּ֔וֹן
Ammon
H5983

מִפְּנֵי֖
von–vor
H6440

בְּנֵי֥
Soehne–von

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

פ
–

Und er schlug sie von Aroer an, bis man nach Minnith kommt, zwanzig Städte, und bis nach Abel-Keramim, und 
er richtete eine sehr große Niederlage unter ihnen an; und die Kinder Ammon wurden gebeugt vor den Kindern 
Israel.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3316.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4708.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/5087.htm
https://biblehub.com/hebrew/3316.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3316.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/6177.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4511.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/64.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/3665.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm


א34 ֹ֨ וַיָּב
und–kam
H0935

ח יִפְתָּ֣
Jeftah
H3316

֮ הַמִּצְפָּה
der–Mizpah
H4709

אֶל־
zu–
H0413

֒ בֵּיתוֹ
sein–Haus

וְהִנֵּ֤ה
und–siehe
H2009

בִתּוֹ֙
sein–Tochter
H1323

יֹצֵא֣ת
kommend-heraus
H3318

לִקְרָאת֔וֹ
zu–meet–ihn
H7125

ים בְתֻפִּ֖
mit–tambourines
H8596

וּבִמְחֹל֑וֹת
und–mit–dances
H4246

וְרַק֙
und–nur
H7535

יא הִ֣
sie
H1931

ה יְחִידָ֔
nur-Kind
H3173

ין־ אֵֽ
dort-war-nicht–
H0369

ל֥וֹ
zu–ihn

נּוּ מִמֶּ֛
von–ihn

ן בֵּ֖
Sohn

אוֹ־
oder–

ת׃ בַֽ
Tochter
H1323

Und als Jephtha nach Mizpa, nach seinem Hause kam, siehe, da trat seine Tochter heraus, ihm entgegen, mit 
Tamburinen und mit Reigen; und sie war nur die einzige; außer ihr hatte er weder Sohn noch Tochter.

35֩ וַיְהִי
und–es-war
H1961

כִרְאוֹת֨וֹ
als–er-sah
H7200

הּ אוֹתָ֜
ihr
H0853

וַיִּקְרַ֣ע
und–zerriss
H7167

אֶת־
–
H0853

יו בְּגָדָ֗
sein–Gewaender

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sagte
H0559

אֲהָ֤הּ
alas
H0162

֙ בִּתִּי
mein–Tochter
H1323

עַ הַכְרֵ֣
bringend-niedrig
H3766

נִי הִכְרַעְתִּ֔
du-haben-brachte-niedrig–mich
H3766

תְּ וְאַ֖
und–du

הָיִי֣תְ  
haben-become
H1961

כְרָ֑י בְּעֹֽ
unter–mein–troublers
H5916

י וְאָנֹכִ֗
und–ich
H0595

יתִי־ פָּצִ֤
haben-oeffnete–
H6475

֙ פִי
mein–Mund
H6310

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

אוּכַ֖ל
ich-bin-faehig
H3201

לָשֽׁוּב׃
zu–kehre-um
H7725

Und es geschah, als er sie sah, da zerriß er seine Kleider und sprach: Ach, meine Tochter! Tief beugst du mich 
nieder; und du, du bist unter denen, die mich in Trübsal bringen! Denn ich habe meinen Mund gegen Jehova 
aufgetan und kann nicht zurücktreten!

אמֶר36 וַתֹּ֣
und–sagte
H0559

יו אֵלָ֗
zu–ihn
H0413

֙ אָבִי
mein–Vater
H0001

יתָה פָּצִ֤
du-haben-oeffnete
H6475

אֶת־
–
H0853

פִּי֙ךָ֙
dein–Mund
H6310

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ה עֲשֵׂ֣
tun

י לִ֔
zu–mich

ר כַּאֲשֶׁ֖
gemaess-zu-was

יָצָא֣
hat-gegangen-heraus
H3318

יךָ מִפִּ֑
von–dein–Mund
H6310

י אַחֲרֵ֡
nach

ר אֲשֶׁ֣
welcher

עָשָׂה֩
hat-getan

לְךָ֙
fuer–du

יְהוָה֧
HERR
H3068

נְקָמ֛וֹת
vengeance
H5360

יךָ מֵאֹיְבֶ֖
von–dein–Feinde
H0341

מִבְּנֵי֥
von–Soehne–von

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

Und sie sprach zu ihm: Mein Vater, hast du deinen Mund gegen Jehova aufgetan, so tue mir, wie es aus deinem 
Munde hervorgegangen ist, nachdem Jehova dir Rache verschafft hat an deinen Feinden, den Kindern Ammon.

וַתֹּא֙מֶר37֙
und–sagte
H0559

אֶל־
zu–
H0413

יהָ אָבִ֔
ihr–Vater
H0001

יֵעָ֥שֶׂה
lass-sein-getan

י לִּ֖
fuer–mich

הַדָּבָר֣
der–Sache
H1697

הַזֶּ֑ה
der–dies
H2088

ה הַרְפֵּ֨
verlassen-alone
H7503

נִּי מִמֶּ֜
von–mich

שְׁנַיִ֣ם
zwei
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
Monate
H2320

לְכָה֙ וְאֵֽ
und–lass-mich-gehen
H3212

י וְיָרַדְתִּ֣
und–geh-hinab
H3381

עַל־
auf–

ים הָרִ֔ הֶֽ
der–Berge
H2022

וְאֶבְכֶּה֙
und–weinen
H1058

עַל־
ueber–

י בְּתוּלַ֔
mein–virginity
H1331

י אָנֹכִ֖
ich
H0595

]ורעיתי[
–
H7453

י׃( )וְרֵעוֹתָֽ
und–mein–companions
H7453
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Und sie sprach zu ihrem Vater: Es geschehe mir diese Sache: Laß zwei Monate von mir ab, daß ich hingehe und 
auf die Berge hinabsteige und meine Jungfrauschaft beweine, ich und meine Freundinnen.

וַיֹּ֣אמֶר38
und–sagte
H0559

כִי לֵ֔
gehen
H3212

וַיִּשְׁלַ֥ח
und–sandte
H7971

הּ אוֹתָ֖
ihr
H0853

שְׁנֵי֣
zwei
H8147

ים חֳדָשִׁ֑
Monate
H2320

לֶךְ וַתֵּ֤
und–ging
H3212

הִיא֙
sie
H1931

יהָ וְרֵ֣עוֹתֶ֔
und–ihr–companions
H7464

בְךְּ וַתֵּ֥
und–weinte
H1058

עַל־
ueber–

בְּתוּלֶ֖יהָ
ihr–virginity
H1331

עַל־
auf–

ים׃ הֶהָרִֽ
der–Berge
H2022

Und er sprach: Gehe hin. Und er entließ sie auf zwei Monate. Und sie ging hin, sie und ihre Freundinnen, und 
beweinte ihre Jungfrauschaft auf den Bergen.

י39 וַיְהִ֞
und–es-war
H1961

ץ  ׀מִקֵּ֣
bei–Ende–von
H7093

שְׁנַיִ֣ם
zwei
H8147

ים חֳדָשִׁ֗
Monate
H2320

וַתָּשָׁ֙ב֙
und–kehrte-zurueck
H7725

אֶל־
zu–
H0413

יהָ אָבִ֔
ihr–Vater
H0001

וַיַּ֣עַשׂ
und–tat

הּ לָ֔
zu–ihr

אֶת־
–
H0853

נִדְר֖וֹ
sein–geloben
H5088

ר אֲשֶׁ֣
welcher

נָדָ֑ר
er-hatte-gelobte
H5087

וְהִיא֙
und–sie
H1931

לאֹ־
nicht–
H3808

יָדְעָה֣
hatte-gewusst
H3045

ישׁ אִ֔
Mann
H0376

וַתְּהִי־
und–es-wurde–
H1961

ק חֹ֖
custom
H2706

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
in–Israel
H3478

Und es geschah am Ende von zwei Monaten, da kehrte sie zu ihrem Vater zurück. Und er vollzog an ihr das 
Gelübde, das er gelobt hatte. Sie hatte aber keinen Mann erkannt. Und es wurde zum Gebrauch in Israel:

ים 40 ׀מִיָּמִ֣
von–Tage
H3117

ימָה יָמִ֗
zu–Tage
H3117

תֵּלַכְ֙נָה֙
wuerde-gehen
H3212

בְּנ֣וֹת
Toechter–von
H1323

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

לְתַנּ֕וֹת
zu–klagen
H8567

לְבַת־
fuer–Tochter–von–
H1323

ח יִפְתָּ֖
Jeftah
H3316

י הַגִּלְעָדִ֑
der–Gileadite
H1569

עַת אַרְבַּ֥
vier
H0702

ים יָמִ֖
Tage
H3117

בַּשָּׁנָֽה׃
in–der–Jahr
H8141

ס
–

Von Jahr zu Jahr gehen die Töchter Israels hin, um die Tochter Jephthas, des Gileaditers, zu preisen vier Tage im 
Jahre.
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